
                      FİLOLOGİYA FAKÜLTƏSİNİN İNGİLİS DİLİ  

                     (TƏBIƏT ELMLƏRI )   KAFEDRASI 

 

 

 

 

 

                                       H E S A B A T I 

 

 

 

 

                                                                   Təsdiq edirəm:  

                                                                    fil.ü.f.d. E.H.Məmmədov 

 

 

 

 

                                               Bakı-2015 

 

 

 



 2 

       Bakı Dövlət Universitetinin Filologiya fakültəsinin İngilis dili 

kafedrasının 

       müəllimlərinin 2015-cü ildə gördüyü elmi-tədqiqat işləri haqqında 

                                                   H E S A B A T  

         1.  G İ R İ Ş 

İngilis dili kafedrası BDU-nun  mexanika-riyaziyyat, tətbiqi riyaziyyat və 

informatika, fizika, geologiya, coğrafiya, kimya, biologiya, ekologiya 

fakültələrində və eləcə də hazırlıq şöbəsində (xarici vətəndaşlar üçün) praktik 

ingilis dili fənninin tədrisi ilə məşğul olur. Hal-hazırda kafedrada çalışan 

müəllim heyətinin tərkibi belədir: filologiya elmlər namizədi,dosent,  baş 

müəllim, müəllim tam ştat vahidi, müəllim yarımştat, saathesabı yolla 

çalışanlar, laborotoriya müdiri,laborant.  

Kafedranın müəllim heyəti qeyd olunan fakültələrin bakalavr və magistr 

mərhələlərində ingilis dilini tədris edirlər. Birinci semestrdə kafedranın 

müəllimləri ingilis dilinin ümumi kursunu, ikinci semestrdə ixtisas yönümlü 

ingilis dili kursu keçirlər. Birinci kursun birinci və ikinci semestri yekun 

imtahanları ilə başa çatdırılır. Tələbələrin bilikləri 100 ballıq sistemlə 

qiymətləndirilir. Hər iki semestrdə tələbələrin biliyi gündəlikdə 50 bal, 

imtahandasa 50 bal həcmində qiymətləndirilir. 

İngilis dili kafedrasının müəllim heyəti ingilis dilinin tədrisilə yanaşı 

tələbələri universitetdaxili və ali məktəblər arasında keçirilən olimpiadalara 

hazırlayır və onların orada iştirakını təmin edir.  

İngilis dili kafedrasının müəllim heyəti BDU-nun bütün fakültələrində 

keçirilən ingilis dili fənninin daha da səmərəli keçirilməsi üçün dərslik, dərs 

vəsaiti proqram və metodik göstəricilər və lüğətlər üzərində ciddi iş aparır. 

Kafedranın müəllim heyəti ingilis dilinin tədrisini daha da gücləndirmək üçün 

elmi-metodiki işlərinin hazırlanmasını davam etdirir. 
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     2 . ТЯСДИГ ОЛУНМУШ СТРУКТУР ВЯ ШТАТ CЯДВЯЛИ. 

Təsdiq olunmuş struktur bə ştat cədvəlinə əsasən kafedrada 35 nəfərdən ibarət 

heyət , 24 tam ştat, 8- 0,5 ştat, 28 saathesabı, 1 laboratoriya müdiri, və 1- 0,5 

ştat laborant.  

1. dos. Abbasov A.Q.                           (1942)       кафедра мцдири, дос.    0,5 

2. Ялийев Илщам Бахыш o.                        (1962)      б/м. 

каф.мцд.mцавини 1,0 

3. Гурбанова Тамила Имран q.             (1938)       dos.      b/m  1,0 

4. Сейидзадя Натяван Байрам q.          (1955)       дос.      b/m  1,0 

5. Ящмядов Габил Исмайыл o.                 (1947)       дос.      b/m  1,0 

6. Кяримова Эцлшян Бащадыр q.             (1961)       dos.      б/м, 1,0 

7. Ряфибяйли Эцнай Лятиф q.                     (1977)       dos.      b/м  1,0 

8. Ялийев Сейран Гачай o.                      (1948)        f.e.n.    б/м, 1,0 

10  Ялясэярова Мещрибан Гасым q         (1950)                    b/m  1,0 

11.Ширинова Фирянэиз Ширин q.                   (1936)                    б/м, 1,0 

12. Мяммядова Светлана Гасым  q        (1941)                   б/м, 1,0 

13. Орucова Наиля Аьащцсейн q.             (1948)                   б/м, 1,0 

14. Ахундзадя Лаля Мустафа q.              (1951)                    б/м, 1,0 

15. Тящмязова Ряна Йагуб q.                (1957)                   б/м, 1,0 

16. Гулийева Дилшад Мащмуд q.              (1956)                   б/м, 1,0 

17. Bünyadzadə Шялаля Мяммядзаhид q (1957)                   b/m  1,0 

18. Ханбабайева Эцлзар Гямбяряли q.    (1962)      f.f.d.     b/m  1,0 

19. İsmayılova  İlkanə  Rabil q                ( 1988)                   b/m  1.0                

20. Paşayeva Pərvanə  Ismayıl q.              (1984)                   b/m  1,0 

21.  Əliyeva Nərgiz Asəf q.                        (1983)                   b/m  1,0 

22.  İsmayılova  İlkanə  Rabil q                ( 1988)                   b/m  1.0                

23. Ширялизадя Наиля Няриман q.                (1956)                    m   1,0 
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24. Ələsgərova Yeganə İlyas q.                 (1976)                    m   1.0 

25. Mahmudova Nilufər  Qarabəy           (1988)                    m   1,0. 

26.Tağıyeva Elnarə İlham q.                     (1983)      f.f.d.     m   1.0 

27.Məmmədova Aynur   Ibrahim q          (1984)                   m.  0,5             

28.Qəhrəmanova Mirvari  Arif q.             (1960)                   m   0,5               

29.Səfərova Səhla Zahid q.                         (1968)                   m   0,5                

30.Hüseynova Ülviyyə Şirzad q.                (1982)                    m   0,5              

31.Hümbətova Aytən Şakir q.                    (1981)                   m   0,5              

     32.Cəfərova Reyhanə Ağəli q.                    (1977)                   m   0,5 

     33.Balayeva Şəfəq Musa q.                         (1961)                   lab.müd 

     34.Mehdiyeva Mehriban Asif q.                 (1970)                   m 0,5,  lab 0,5 

     35.Əliyeva Rəna Camal q.                            (1966)                m   0,5 

 

3.  KAFEDRALARDA APARILAN ELMI-TƏDQIQAT IŞLƏRININ ƏSAS 

ISTIQAMƏTLƏRI. Кафедрада  елми   тядгигат   вя   методик  ишляр  

бир  нечя  истигамятдя  апарылыр. 

     İSTİQAMƏT: Dilçilik 

     PROBLEM: Sahəvi lüğətlərin tərtibi məsələləri 

     Mövzu: Azərbaycan ali məktəblərinin ixtisas fakültələrində ingilis   

dilinin tədris metodikasının    nəzəri    əsasları 

1.   İngiliscə -rusca- azərbaycanca fizika terminləri  lüğəti. 

İcraçı:   A.Abbasov , A. Məmmədova , , P. Paşayeva  ,Səfərova Ş,  İbrahimova  

B.,Hümbətova A., 

Elmi işlərin planına  daxil edilmiş ingiliscə- rusca- azərbaycanca fizika terminlər 

lüğəti Universitetin fizika fakültəsində təhsil alan tələbə və  həmin fakültədə dərs 

deyən müəllim  heyətinin təıabatını nəzərə alaraq bu işə başlanmışdır.İşin icrası 3 

mərhələdən  ibarətdir.İsin birinci mərhələsi icracılar arasında aşağidakı kimi 

bölüşdürülmüşdür:”A” hərfinə daxil olan terminoloji leksikanın seçilməsi bir 
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müəllimə, “B” hərfinin materialları digərinə, “C” hərfinin materialları isə basqa 

birinə və s. bu üsulla başqa müəllimlərə tapşırılmışdır.  

2.   İngiliscə - rusca – azərbaycanca hüquq terminləri 

lüğəti.Transkripsiya təminatı ilə. 

İcraçı: Abbasov Abbas, Hümbətova Aytən, Məmmədova Aynurə, Məmmədova 

Sveta,  Təhməzova Rəna ,  İbrahimova  B.,Əliyev ., Mehdiyeva M. 

Təbiət fakültələri üzrə  ingilis dili kafedrasının elmi işləri planına daxil edilmiş 

ingiliscə -rusca- azərbaycanca hüquq terminləri lügəti əsasən BDU-nun hüquq 

fakültəsinin tələbələri üçün nəzərdə tutulub.Lügətin uçdilli olması ondan irəli 

gəlir ki ,fakültədə həm azərbaycan , həm də rus bölməsi fəaliyyət 

göstərir.İndiyədək faküktə tələbələri üçün belə bir vəsaititn olmadığını nəzərə 

alaraq bu işə kafedranın bir çoix müəllimləri cəlb olunub.Lüğətin hazırlanma 

işinin elmi-metodik ,həm də dil baxımından mürəkkəb bir proses olduğundan 

bütün materialları hərfbəhərf bölüşdürərək materialların toplanmasına başlanıb. 

İşin birinci mərhələsində “A” hərfindən “H” hərfinə qədər olan materialı 

toplamaqla məşgul oluruq.Bu mərhələdə bu hərflərə aid olan bütün hüquq 

terminlərini yığmaqla yanaşı onların transkripsiyasını və rusca tərcümələrini 

yazmaq məsələsi planlaşdırılıb.İngilis –rus- azərbaycan dillərində hazılanacaq vu 

lügətin birinci mərhələsi  tamamlanması üçün müəlliflər ciddi iş aparırlar. 

3. Ingilis dili fənni üzrə tətbiqi riyaziyyat fakültəsi  üçün dərs vəsaiti.  

İcraçı: f.e.n. Əliyev Seyran, dos. Kərimova Gülşən, Quliyeva Dilşad 

 Dərsliyin birinci mərhələsində intonasiya və onun funksiyalarına istinad       

edərək tələbələrin danışıq dilində tələffüzə və intonasiyaya duzğün riayət 

edilməsinə dair bəzi tapşırıqlarin veriməsi və tapşırıqlarda onların göstərilməsi 

təmin olunacaqdır.Bu dərslik tələbələrin qrammatikanı daha dərindən 

mənimsəməsi üçün nəzərdə tutulur. Tələbələri lazımi vəsaitlə təmin etmək. 

İxtisasa uyğun müvafiq riyazi tapşırıqlar, məsələlər bu vəsaitdə öz əksini tapacaq. 
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Vəsaitdə verilən mətnlər riyaziyyat elminin, cəbr, riyazi analiz, differensial 

tənliklər, xətti cəbr və informatika sahələrindən bəhs edir. Dərslik bu şəkildə 

qurulmuşdur: əvvəlcə ixtisas mətnləri, mətnlərdə qarşıya çıxan nisbətən çətin söz 

birləşmələri və ifadələr, onların tərcüməsi, müxtəlif xarakterli leksik və 

qrammatik tapşırıqlar.. 

 4.  İngiliscə   -  rusca –azərbaycanca atalar sözləri və məsəllər . İngilis 

danısıq kitabı. 

                 İcraçı:    dos. Abbasov Abbas , Məmmədova Sveta 

          Bu kitab ingilis dili sifahi xalq ədəbiyyatında işlənən nümunələr 

əsasındatərtib olunub.Vəsaitə üç mindən bir qədər də artıq  deyim və onların 

azərbaycan və rus dillərində movcud olan məna variantları daxil edilib.Vəsait  

həm folkloryönümlü ç həm də leksikoqrafik səpkili bir iş olmaqla müqayisəli 

dilçilik məsələlərilə məşgul olan mütəxəssislər və həm də tələbə auditoriyası  

üçun nəzərdə tutulan bir əsərdir.Orada bir deyimin rus və azərbaycan dillərində 

movcud olan adekvatları ya da onların tərcumə variantları verilir.İşin elmi-

tədqiqat dəyəri oxucular tərəfindən öz qiymətini ala biləcəkdir.  

5.  İngiliscə-rusca hüquq terminləri lüğəti. 

İcraçı: :    dos. Abbasov Abbas, Səfərova Şəhla ,Paşayeva Pərvanə.   

“İngiliscə -rusca hüquq terminləri lügəti “ Bakı Dövlət Universitetinin tələbələri 

və eləcə ölkədə fəaliyyət göstərən çoxsaylı hüquq mutəxəssislərinin tələbatını 

ödəmək üçün nəzərdə tutulub..Lüğətin hazırlanması prosesi iki mərhələdən ibarət  

olmalıdır. . İşin birinci mərhələsində “A” hərfindən “H” hərfinə qədər olan 

materialı toplamaqla məşgul oluruq.Bu mərhələdə bu hərflərə aid olan bütün 

hüquq terminlərini yığmaqla yanaşı onların transkripsiyasını və rusca 

tərcümələrini yazmaq məsələsi planlaşdırılıb.Tələffüz nöqsanları hər hansı bir 

terminin düzgün qavranılmasına yaxından kömək edə biləcək .Lügətin birinci 

mərhələsinə uygun olaraq materiallar toplanır.                               
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6.  Cografiya fakültəsi turism bölməsi üçün dərslik 

İcraçı: Xanbabayeva  G.,Bünyadzadə Ş., Məmmədova S. 

Yeni həyata qədəm qoumuş müstəqil Azərbaycan Respublikasının turizm 

sektorunda baş verən yeniliklərlə bağlı  tədrisdə də xeyli irəliləyişlər aş 

verib.Bununla əlaqədar turizm movzusunda bəzi dərsliklər, dərs vəsaitləri və 

proqramlar yeniləsmişdir.Vəsaitə daxil olmuş mətnlər bir sıra xarici ölkələrdə 

nəşr olunmuş ədəbiyyatlardan bir-bir  seçilib ,adəptə edilir.Tapşırıq nümunələri 

rəngarəng və creativdir. 

 

4.   DƏRC OLUNMUŞ ELMI IŞLƏRIN  

XARAKTERISTIKASI 

 

                                         Dərslik və dərs vəsaiti 

1     .” Freshman ” For first course students 

           İcraçı: dos.Abbasov Abbas 

Bu dərslik  on giriş mətnindən, iyirmi dörd əsas mətn və eləcədə giriş və əsas kurs 

mətnlərini əhatə edən rəngarəng tapşırıqlar sistemindən,qramatika və lüğətdən 

ibarətdir.Dərslik xüsusi proqram əsasında hazırlanmaqla BDU-nun bütün birinci 

kurs tələbələri üçün nəzərdə tutulub. 

2. English Reader. 

İcraçı: Abbasov A., Hümbətova A.,Əliyev İ 

Bu kitab ali məktəblərdə keçirilən İngilis dili fənninin tərkib hissəsi olmaqla 

birinci ikinci kurs tələbələri üçün nəzərdə tutulub. Buraya İngilis 

ədəbiyyatındanm seçilmiş maraqlı hekayələr daxil edilmişdir. Bu mətnlər 

tələbələrin bilik səviyyəsinə uyğun seçilməklə yanaşı, əlavə oxu materialı kimi 

ingilis dilinin şifahi nitqinin inkişaf etdirməyə kömək edə biləcəkdir. 
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3.English for Mathematicians    

     İcraçı:  A.Abbasov, Y. Mustafayeva, G. Əliyeva. 

     Dərslik mexanika-riyaziyyat və tətbiqi-riyazziyat və kibernetika fakültələrinin 

ingilis dili və  riyaziyyat fakültələri üzrə mövcüd tədris proqramlarının 

tələbələrini tam əks etdirməklə 27 mətn, rəngarəng tapşırıqlar şəbəkəsi, yardımçı 

materiallar, qrammatika və lüğət bölmələrindən ibarətdir. Mətnlər, demək olar ki, 

riyaziyyat elminin ədədlərinin tarixi, cəbr, riyazi analiz, differensial tənliklər, 

xətti cəbr və informatika elm sahələrindən bəhs etməklə bərabər riyaziyyat və 

ingilis dilinin müasir fənn proqramlarının tələblərinə cavab verir. 

5.  Bakalavr hazırlığı üçün   “İngilis dili”  fənninin  proqramı.   

    İcraçı: Rəfibəyli Günay . “HS 020400 – Xarici dil (İngilis dili)” Bakı – 2015 

 6. İngiliscə- rusca idman terminləri lügəti  . 

         İcraçı: A Abbasov , K.Haqverdiyeva. 

         Lüğətin hazırlanmasında əsas məqsəd növbəti ildə Bakıda keçiriləcək  

         DünyaMüsəlman Ölkələrinin idman yarışlari haqqında  ölkəmizə        

gələcək xarici  turistlərə  və ümumilikdə idmançılara ölkəmizi tanıtmaq  və idman      

sahəsində respublikamızın müstəqillik qazanmasından sonra əldə  etdik- 

        ləri ügürları çatdirmaq məqsədi daşıyır. 

    7.The world of exercises.  

          İcraçı:  Seyidzadə Natavan  

      Tapşırıqlar toplusu 9 hissədən ibarətdir. Bu hissələrdə 2000 çox tapşırıqlar 

vardır. İmla, antonim, lüğət, əqli qavrama, suallara cavab, hekayə düzəltmə, şəkil 

təsviri və test bölməsi vardır. Hər bölmədə 1000 çoxdan tapşırıq vardır.İngilis 

dilinin inkişafı üçün daha çox yararlıdır və müasir tələblərə uyğundur.  
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                                      Proqramlar 

  8.İngilis dili proqramı fizika fakültəsi üçün “Bakalavr səviyyəsi” Bakı 2015  

  İcraçı:  Ələsgərova Mehriban 

   9.  İngilis dili proqramı ekologiya və torpaqşünaslıq fakültəsi üçün 

“Bakalavr səviyyəsi” Bakı 2015 

İcraçı:  Ələsgərova Mehriban 

 10.İngilis dili proqramı ekologiya və torpaqşünaslıq fakültəsi üçün “Magistr  

səviyyəsi”  Bakı 2015 

        İcraçı:  Ələsgərova Mehriban 

11.İngilis dili proqramı kimya  fakültəsi üçün “Magistr  səviyyəsi” Bakı 2015 

        İcraçı:  Ələsgərova Mehriban 

12.İngilis dilindən fəlsəfə doktoru proqramı..., Bakı 2015  

        İcracı :A.Abbasov, S.Əliyev, N. Əliyeva 

                                                  Мягаляляр  

 1.  Dos.A.Q.Abbasov. 

1. “Türk dilləri terminologiyasının ortaqlaşdırılmasında çoxdilli terminoloji 

lüğətlərin rolu.” Elmi xəbərlər. Azərbaycan Respublikası Təhsil Nazirliyi 

Azərbaycan Dillər Universiteti.    №2    Bakı – 2015.  

2. “Leksikoqrafiya tarixinə ümumi ekskurs.” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq 

elmi-nəzəri jurnal.  Bakı – 2015 3(95)  
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3. “Отделы и разделы лексикографии.”  Научные исследования в сфере 

гуманитарных наук: Открытия XXI века. Материалы II Международной 

научно-практической конференции 23-24 апреля 2015 года.  

2.  Dos. Q.İ.Əhmədov. 

1. “Artur Konan Doylun daha iki detektiv əsəri üzrə araşdırma.” Bakı 

Universitetinin xəbərləri. Humanitar elmlər seriyası  №1 2015 

2. “Artur Konan Doylun detektiv hekayələrində ölüm hadisələri (İkinci 

məqalə).” Dil və ədəbiyyat jurnalı. Azərbaycan Respublikası Təhsil Nazirliyi 

Azərbaycan Dillər Universiteti.   №3  Bakı – 2015.  

3. “Artur Konan Doylun digər detektiv hekayələrində ölüm hadisələri” 

Humanitar elmlərin öyrənilməsinin aktual problemləri. №2  Bakı – 2015. 

4. “Artur Konan Doylun detektiv əsərlərində dövlət əhəmiyyətli təhqiqatlar.”   

Humanitar Elmlərin Öyrənilməsinin Aktual Problemləri. №1  Bakı – 2015 

5. “Artur Konan Doylun detektiv əsərlərində   İngiltərə və Amerika arasında 

münasibət. Elmi xəbərlər. Azərbaycan Respublikası Təhsil Nazirliyi Azərbaycan 

Dillər Universiteti.    №2    Bakı – 2015 

3.  Dos.G. B.Kərimova 

 1.  “T. Uaylderin romanlarında janr axtarışı.” Dil və ədəbiyyat.    Beynəlxalq 

elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

4.  Dos. G.L.Rəfibəyli 

1. “Qeyri – müəyyən artiklin İngilis dilində işlənməsi və onun Azərbaycan 

dilindəki ifadə vasitələri.” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 1(93)   

Bakı – 2015 
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2.    “İngilis və AZərbaycan dillərində tabeli mürəkkəb cümlələrin oxşar və 

fərqli xüsusiyyətləri”. Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94)   

Bakı – 2015 

 5.  Dos. N.B.Seyidzadə 

1. “Синтетическое чтение на уроках английского языка.” Humanitar 

elmlərin öyrənilməsinin aktual problemləri.   №1  Bakı – 2015. 

2.  “Применение технического средства для развития умений и навыков 

практического владения языком.” Xarici dillərin tədrisinin aktual problemləri. 

Respublika elmi-praktiki konfransının materialları. Bakı, 4-5 may 2015“ 

6. Dos. T.İ.Qurbanova  

1. “İngilis dilində vəziyyət kateqoriyası sözləri”    Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

  7.F.e.n. S.Q.Əliyev  

    1.  “Dədə Qorqud kitabı”nın ingilis dilinə P. Mirabil tərcüməsinin poetik 

leksikası”. “Dədə Qorqud” elmi ədəbi toplusu   №4  Bakı – 2015 

  8.b/m. İ.B.Əliyev 

    1. “Say tərkibli söz birləşmələrinin təsnifi haqqında.”    Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

          9 .b/m. N.A.Orucova 

1.“Перевод терминов и терминологических оборотов.” Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

  10. b/m. E.D Abdullayeva 

        1.“Mirzə Fətəli Axundovun   bədii dili ” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – 

nəzəri jurnal 1(93) Bakı – 2015 
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 11. b/m. D.M.Quliyeva 

       1.“Translation.” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı 

– 2015 

 12. b/m. F.Ş.Şirinova 

1.“Коммуникативный метод, (и) подготовка к тестам и квалификационным 

экзаменам.” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 1(93) Bakı – 2015 

   2.“Qədim azərbaycan dilində tayfa dili (xüsusiyyətləri) haqqında. ” Dil və 

ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

  13. b/m. S.Q.Məmmədova  

1. “При описательном переводе калькировании роль фразеологических 

единиц. ” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

2. “Qədim azərbaycan dilində tayfa dili (xüsusiyyətləri) haqqında. ” Dil və 

ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

  14. b/m. Ş.M.Bünyadzadə  

              1.“Xüsusi və  ümumi isimlərin xüsusiyyətləri.” Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 1(93) Bakı – 2015 

15. b/m. L.M.Axundzadə 

1. “Перевод терминов и терминологических оборотов.” Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

16.b/m. R.Y.Təhməzova  

 1. “Techniques and principles in language teaching. ”  Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

17. m. İ.R.İsmayılova 
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 1.“İngilis və azərbaycan dillərində modallığın leksik ifadə vasitələri.” Dil və 

ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015     

18. m. N.M. Seyidova 

 1.“Frazeoloji birləşmələrin sərbəst və sabit birləşmələrlə oxşar və fərqli cəhətləri. 

” Filologiya məsələləri.   Azərbaycan Milli Elmlər Akademiyası. M.Füzuli adına 

Əlyazmalar İnstitutu.   №8 Elm və təhsil,  Bakı – 2015 

2.“О разграничении синонимии и вариативности в области  

фразеологических единиц.” Вестник. Днепропетровский Университет имени 

Альфреда Нобеля. Науковий журнал  1 (9) 2015  

 3.“Xarici dillərin tədrisinin aktual problemləri. ”  Respublika elmi-praktiki 

konfransının  materialları. Bakı, 4-5 may 2015 

19. m. N.Q. Mahmudova  

 1.“Понятие о словообразовании. ” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri 

jurnal 3(95) Bakı – 2015. 

20. m. N.N. Şirəlizadə 

1.“Techniques and principles in language teaching.”  Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

21.  m. M.A.Qəhrəmanova  

1. “İngilis dili frazeologizmlərinin Azərbaycan dilinə tərcüməsi.” Dil və 

ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri  jurnal 4(96) Bakı – 2015 

22. m. Ş.Z.Səfərova 

1.”Dil vahidlərinin fonogenetik xüsusiyyətləri “Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi 

– nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

23.m.Ü.Ş.Hüseynova                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             
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1. .”Dil vahidlərinin fonogenetik xüsusiyyətləri “Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq 

elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

 24.m.G.Ş.Mustafayeva 

  1. “Mətnin Formalaşmasında Nitq Hissələrinin Rolu “Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal  2(94)  Bakı – 2015 

 25. m A.İ.Məmmədova 

  1. “Müasir Azərbaycan dilində idarə əlaqəsinin ifadəsi”.Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal   4(96)   Bakı – 2015  

 26. m.P.İ. Paşayeva  

  1.”Dil və mifologiya ingilis dili leksikasının mənbəyi kimi” Türk 

Mədəniyyəti,İncəsənəti və Mədəni İrsin Mühafizəsi İX Beynəlxalq 

Simpozium.İtaliya,Verona,7-14 sentyabr,2015.   

5. GRANTLAR ƏSASINDA YERINƏ YETIRILƏN ELMI-TƏDQIQAT IŞLƏR: 

6. AMEA ILƏ ELMI  ƏLAQƏLƏR: 

7.  XARICI DÖVLƏTLƏRIN TƏHSIL VƏ ELM MÜƏSSISƏLƏRI ILƏ ƏLAQƏLƏR: 

 1.İ.R.İsmayilova      Estoniya Respublikası    FLEP proqramı ( Foreign 

Language  Teaching  for Professional Purposes  ) 

 2.N.A.Əliyeva         Estoniya Respulikası    FLEP proqramı ( Foreign Language  

Teaching  for Professional Purposes  )    

8.    Elmi-tədqiqat işlərinin nəticələrinin tətbiqi: 

9.    Patent və informasiya işləri   : 

10.  Dövlət proqramlarinin icrasi : 

11.Fakültədə keçirilmiş elmi konfranslarin ,seminarlarin,simpoziumlarin 

xarakteristikasi: 
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12.Fakültədə elmi və elmi pedaqoji kadrlarin hazirlanmasi: 

13.Dissertasiya mqdafiəsi və dissertasiya şuralarinin fəaliyyəti: 

1. Hümbətova Aytən Şakir qızı. 

 Elmi rəhbərlər :      Əbülfəz Əjdər oğlu Rəcəbli-  fil.üzrə elmlər doktoru,prof. 

                                 Abbas Qurban oğlu Abbasov- fil.üzrə elmlər doktoru,dos. 

Rəsmi apponentlər : Afət Musa qızı Abbasova    - fil.üzrə elmlər doktoru,prof. 

                       Sevinc  Abbasqulu qızı Məhərrəmova- fil.üzrə elmlər doktoru,prof. 

15 dekabr 2015 ci il , Azərbaycan Milli Elmlər Akademiyası Nəsimi adına 

Dilçilik İnstitutu. 

2. Xanbabayeva Gülzar Qəmbərəli qızı. 

 Elmi rəhbər :             Əbülfəz Əjdər oğlu Rəcəbli-  fil.üzrə elmlər doktoru,prof. 

Rəsmi apponentlər :   İlham Mikayıl oğlu Tahirov   - fil.üzrə elmlər doktoru  

                                    Amil Müzəffər oglu Cəfərov- fil.üzrə elmlər doktoru,dos. 

24 noyabr 2015 ci il , Azərbaycan Milli Elmlər Akademiyası Nəsimi adına 

Dilçilik İnstitutu 

14.Tələbələrin və gənc tədqiqatçiların elmi tədqiqat isləri( konfransda): 

 15. 2014-cü İLDƏ HANSI AVADANLIQLARIN ALINMASINA EHTİYAC DUYULUR 

(ADI,        ALINACAQ AVADANLIQLARIN SAYI, TƏXMİNİ QİYMƏTİ ( manatla): 

       Kafedranın təmirə və avadanlıqla təhciz olunmasına ehtiyac vardır 
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           Kafedra Müdiri   :                                          dos.A.Q.Abbasov 
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                  FİLOLOGİYA FAKÜLTƏSİNİN İNGİLİS DİLİ  

                     (TƏBIƏT ELMLƏRI )   KAFEDRASI 

 

 

 

 

 

                                       H E S A B A T I 

 

 

 

 

                                                                   Təsdiq edirəm:  

                                                                    fil.ü.f.d. E.H.Məmmədov 

 

 

 

 

                                               Bakı-2016 
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       Bakı Dövlət Universitetinin Filologiya fakültəsinin İngilis dili 

kafedrasının 

       müəllimlərinin 2016-cü ildə gördüyü elmi-tədqiqat işləri haqqında 

                                                   H E S A B A T  

         1.  G İ R İ S 

İngilis dili kafedrası BDU-nun  mexanika-riyaziyyat, tətbiqi riyaziyyat və 

informatika, fizika, geologiya, coğrafiya, kimya, biologiya, ekologiya 

fakültələrində və eləcə də hazırlıq şöbəsində (xarici vətəndaşlar üçün) praktik 

ingilis dili fənninin tədrisi ilə məşğul olur. Hal-hazırda kafedrada çalışan 

müəllim heyətinin tərkibi belədir: filologiya elmlər namizədi,dosent,  baş 

müəllim, müəllim tam ştat vahidi, müəllim yarımştat, saathesabı yolla 

çalışanlar, laborotoriya müdiri,laborant.  

Kafedranın müəllim heyəti qeyd olunan fakültələrin bakalavr və magistr 

mərhələlərində ingilis dilini tədris edirlər. Birinci semestrdə kafedranın 

müəllimləri ingilis dilinin ümumi kursunu, ikinci semestrdə ixtisas yönümlü 

ingilis dili kursu keçirlər. Birinci kursun birinci və ikinci semestri yekun 

imtahanları ilə başa çatdırılır. Tələbələrin bilikləri 100 ballıq sistemlə 

qiymətləndirilir. Hər iki semestrdə tələbələrin biliyi gündəlikdə 50 bal, 

imtahandasa 50 bal həcmində qiymətləndirilir. 

İngilis dili kafedrasının müəllim heyəti ingilis dilinin tədrisilə yanaşı 

tələbələri universitetdaxili  və ali məktəblər arasında keçirilən olimpiadalara 

hazırlayır və onların orada iştirakını təmin edir.  

İngilis dili kafedrasının müəllim heyəti BDU-nun bütün fakültələrində 

keçirilən ingilis dili fənninin daha da səmərəli keçirilməsi üçün dərslik, dərs 

vəsaiti proqram və metodik göstəricilər və lüğətlər üzərində ciddi iş aparır. 

Kafedranın müəllim heyəti ingilis dilinin tədrisini daha da gücləndirmək üçün 

elmi-metodiki işlərinin hazırlanmasını davam etdirir. 
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     2 . ТЯСДИГ ОЛУНМУШ СТРУКТУР ВЯ ШТАТ CЯДВЯЛИ. 

ТЯСДИГ ОЛУНМУШ СТРУКТУР ВЯ ШТАТ CЯДВЯЛИНЯ ЯСАСЯН КАФЕДРАДА 35 

НЯФЯРДЯН ИБАРЯТ ЩЕЙЯТ, 25 ТАМ ШТАТ,  8 – 0,5 ШТАТ, 27 СААТЩЕСАБЫ, 1 

ЛАБОРАТОРИЙА МЦДИРИ, LABORANT- 0,5 

11 dos. Abbasov A.Q.                             (1942)      кафедра мцдири, дос.    

0,5 

12 Ялийев Илщам Бахыш o.                         (1962)      б/м. 

каф.мцд.mцавини 1,0 

13 Гурбанова Тамила Имран q.             (1938)       dos.      b/m  1,0 

14 Сейидзадя Натяван Байрам q.          (1955)       дос.      b/m  1,0 

15 Ящмядов Габил Исмайыл o.                 (1947)       дос.      b/m  1,0 

16 Кяримова Эцлшян Бащадыр q.             (1961)       dos.      б/м, 1,0 

17 Ряфибяйли Эцнай Лятиф q.                    (1977)        dos.      b/м  1,0 

18 Ялийев Сейран Гачай o.                      (1948)        f.e.n.    б/м, 1,0 

10 . Ялясэярова Мещрибан Гасым q        (1950)                    b/m  1,0 

11 . Абдуллайева Есмира Дадаш q.         (1944)                    б/м, 1,0 

12. Ширинова Фирянэиз Ширин q.                   (1936)                    б/м, 1,0 

13. Мяммядова Светлана Гасым  q        (1941)                    б/м, 1,0 

14. Орucова Наиля Аьащцсейн q.             (1948)                    б/м, 1,0 

15. Ахундзадя Лаля Мустафа q.              (1951)                     б/м, 1,0 

16. Тящмязова Ряна Йагуб q.                (1957)                    б/м, 1,0 

17. Гулийева Дилшад Мащмуд q.              (1956)                     б/м, 1,0 

18. Bünyadzadə Шялаля Мяммядзаhид q (1957)                     b/m  1,0 

19. Ханбабайева Эцлзар Гямбяряли q.    (1962)                     b/m  1,0 

20. Ширялизадя Наиля Няриман q.                (1956)                      m   1,0 

21. Ələsgərova Yeganə İlyas q.                 (1976)                      m   1.0 

22. Mahmudova Nilufər  Qarabəy           (1988)                      m   1,0. 

23.  İsmayılova  İlkanə  Rabil q                ( 1988)                     m   1,0–                   

24. Paşayeva Pərvanə  Ismayıl q.              (1984)                      m   1,0 
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      25. Əliyeva Nərgiz Asəf q.                        (1983)                      m   1,0 

26.Seyidova Nigar Vaqif q.                       (1980 )                     m   1.0 

27.Tağıyeva Elnarə İlham q.                     (1983)                      m   1.0 

28.Məmmədova Aynur   Ibrahim q          (1984)                      m.  0,5             

29.Qəhrəmanova Mirvari  Arif q.             (1960)                      m   0,5               

30.Səfərova Səhla Zahid q.                         (1968)                   m   0,5                

31..Hüseynova Ülviyyə Şirzad q.                (1982)                   m   0,5              

32.Hümbətova Aytən Şakir q.                     (1981)                  m   0,5              

      33.Cəfərova Reyhanə Ağəli q.                    (1977)                  m   0,5 

      34.Balayeva Şəfəq Musa q.                         (1961)                  lab.müd 

      35.Mehdiyeva Mehriban Asif q.                 (1970)                  m 0,5 ,lab 0,5 

 

3.  KAFEDRALARDA APARILAN ELMI-TƏDQIQAT IŞLƏRININ 

ƏSAS ISTIQAMƏTLƏRI. Кафедрада  елми   тядгигат   вя   методик  

ишляр  бир  нечя  истигамятдя  апарылыр. 

İSTİQAMƏT: Dilçilik 

PROBLEM: Sahəvi lüğətlərin tərtibi məsələləri 

Mövzu: Azərbaycan ali məktəblərinin ixtisas fakültələrində ingilis   dilinin 

tədris metodikasının    nəzəri    əsasları 

6.   İngiliscə -rusca- azərbaycanca fizika terminləri  lüğəti. 

İcraçı:   A.Abbasov , A. Məmmədova , , P. Paşayeva  ,Səfərova Ş,  

İbrahimova  B.,Hümbətova A., 

Elmi işlərin planına  daxil edilmiş ingiliscə- rusca- azərbaycanca fizika 

terminlər lüğəti Universitetin fizika fakültəsində təhsil alan tələbə və  

həmin fakültədə dərs deyən müəllim  heyətinin təıabatını nəzərə alaraq bu 

işə başlanmışdır.İşin icrası 3 mərhələdən  ibarətdir.İsin birinci mərhələsi 

icracılar arasında aşağidakı kimi bölüşdürülmüşdür:”A” hərfinə daxil olan 

terminoloji leksikanın seçilməsi bir müəllimə, “B” hərfinin materialları 
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digərinə, “C” hərfinin materialları isə basqa birinə və s. bu üsulla başqa 

müəllimlərə tapşırılmışdır.  

7.   İngiliscə - rusca – azərbaycanca hüquq terminləri 

lüğəti.Transkripsiya təminatı ilə. 

İcraçı: Abbasov Abbas, Hümbətova Aytən, Məmmədova Aynurə, 

Məmmədova Sveta,  Təhməzova Rəna ,  İbrahimova  B.,Əliyev ., 

Mehdiyeva M. 

Təbiət fakültələri üzrə  ingilis dili kafedrasının elmi işləri planına daxil 

edilmiş ingiliscə -rusca- azərbaycanca hüquq terminləri lügəti əsasən BDU-

nun hüquq fakültəsinin tələbələri üçün nəzərdə tutulub.Lügətin uçdilli 

olması ondan irəli gəlir ki ,fakültədə həm azərbaycan , həm də rus bölməsi 

fəaliyyət göstərir.İndiyədək faküktə tələbələri üçün belə bir vəsaititn 

olmadığını nəzərə alaraq bu işə kafedranın bir çoix müəllimləri cəlb 

olunub.Lüğətin hazırlanma işinin elmi-metodik ,həm də dil baxımından 

mürəkkəb bir proses olduğundan bütün materialları hərfbəhərf 

bölüşdürərək materialların toplanmasına başlanıb. İşin birinci mərhələsində 

“A” hərfindən “H” hərfinə qədər olan materialı toplamaqla məşgul 

oluruq.Bu mərhələdə bu hərflərə aid olan bütün hüquq terminlərini 

yığmaqla yanaşı onların transkripsiyasını və rusca tərcümələrini yazmaq 

məsələsi planlaşdırılıb.İngilis –rus- azərbaycan dillərində hazılanacaq vu 

lügətin birinci mərhələsi  tamamlanması üçün müəlliflər ciddi iş aparırlar. 

8. Ingilis dili fənni üzrə tətbiqi riyaziyyat fakültəsi  üçün dərs vəsaiti.  

İcraçı: f.e.n. Əliyev Seyran, dos. Kərimova Gülşən, Quliyeva Dilşad 

Dərsliyin birinci mərhələsində intonasiya və onun funksiyalarına istinad edərək 

tələbələrin danışıq dilində tələffüzə və intonasiyaya duzğün riayət edilməsinə dair 

bəzi tapşırıqlarin veriməsi və tapşırıqlarda onların göstərilməsi təmin 

olunacaqdır.Bu dərslik tələbələrin qrammatikanı daha dərindən mənimsəməsi 
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üçün nəzərdə tutulur. Tələbələri lazımi vəsaitlə təmin etmək. İxtisasa uyğun 

müvafiq riyazi tapşırıqlar, məsələlər bu vəsaitdə öz əksini tapacaq. Vəsaitdə 

verilən mətnlər riyaziyyat elminin, cəbr, riyazi analiz, differensial tənliklər, xətti 

cəbr və informatika sahələrindən bəhs edir. Dərslik bu şəkildə qurulmuşdur: 

əvvəlcə ixtisas mətnləri, mətnlərdə qarşıya çıxan nisbətən çətin söz birləşmələri 

və ifadələr, onların tərcüməsi, müxtəlif xarakterli leksik və qrammatik 

tapşırıqlar.. 

 4.  İngiliscə   -  rusca –azərbaycanca atalar sözləri və məsəllər . İngilis 

danısıq kitabı. 

                 İcraçı:    dos. Abbasov Abbas , Məmmədova Sveta 

          Bu kitab ingilis dili sifahi xalq ədəbiyyatında işlənən nümunələr 

əsasındatərtib olunub.Vəsaitə üç mindən bir qədər də artıq  deyim və onların 

azərbaycan və rus dillərində movcud olan məna variantları daxil edilib.Vəsait  

həm folkloryönümlü ç həm də leksikoqrafik səpkili bir iş olmaqla müqayisəli 

dilçilik məsələlərilə məşgul olan mütəxəssislər və həm də tələbə auditoriyası  

üçun nəzərdə tutulan bir əsərdir.Orada bir deyimin rus və azərbaycan dillərində 

movcud olan adekvatları ya da onların tərcumə variantları verilir.İşin elmi-

tədqiqat dəyəri oxucular tərəfindən öz qiymətini ala biləcəkdir.  

5.  İngiliscə-rusca hüquq terminləri lüğəti. 

İcraçı: :    dos. Abbasov Abbas, Səfərova Şəhla ,Paşayeva Pərvanə.   

“İngiliscə -rusca hüquq terminləri lügəti “ Bakı Dövlət Universitetinin 

tələbələri və eləcə ölkədə fəaliyyət göstərən çoxsaylı hüquq mutəxəssislərinin 

tələbatını ödəmək üçün nəzərdə tutulub..Lüğətin hazırlanması prosesi iki 

mərhələdən ibarət  olmalıdır. . İşin birinci mərhələsində “A” hərfindən “H” 

hərfinə qədər olan materialı toplamaqla məşgul oluruq.Bu mərhələdə bu 

hərflərə aid olan bütün hüquq terminlərini yığmaqla yanaşı onların 

transkripsiyasını və rusca tərcümələrini yazmaq məsələsi 

planlaşdırılıb.Tələffüz nöqsanları hər hansı bir terminin düzgün 

qavranılmasına yaxından kömək edə biləcək .Lügətin birinci mərhələsinə 

uygun olaraq materiallar toplanır.                               
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7.  Cografiya fakültəsi turism bölməsi üçün dərslik 

İcraçı: Xanbabayeva  G.,Bünyadzadə Ş., Məmmədova S. 

Yeni həyata qədəm qoumuş müstəqil Azərbaycan Respublikasının turizm 

sektorunda baş verən yeniliklərlə bağlı  tədrisdə də xeyli irəliləyişlər aş 

verib.Bununla əlaqədar turizm movzusunda bəzi dərsliklər, dərs vəsaitləri 

və proqramlar yeniləsmişdir.Vəsaitə daxil olmuş mətnlər bir sıra xarici 

ölkələrdə nəşr olunmuş ədəbiyyatlardan bir-bir  seçilib ,adəptə 

edilir.Tapşırıq nümunələri rəngarəng və creativdir. 

 

9.   DƏRC OLUNMUŞ ELMI  IŞLƏRIN  

XARAKTERISTIKASI 

 

                                         Dərslik və dərs vəsaiti 

1     .” Freshman ” For first course students 

           İcraçı: dos.Abbasov Abbas 

Bu dərslik  on giriş mətnindən, iyirmi dörd əsas mətn və eləcədə giriş və əsas kurs 

mətnlərini əhatə edən rəngarəng tapşırıqlar sistemindən,qramatika və lüğətdən 

ibarətdir.Dərslik xüsusi proqram əsasında hazırlanmaqla BDU-nun bütün birinci 

kurs tələbələri üçün nəzərdə tutulub. 

2. English Reader. 

İcraçı: Abbasov A., Hümbətova A.,Əliyev İ 

Bu kitab ali məktəblərdə keçirilən İngilis dili fənninin tərkib hissəsi olmaqla 

birinci ikinci kurs tələbələri üçün nəzərdə tutulub. Buraya İngilis 

ədəbiyyatındanm seçilmiş maraqlı hekayələr daxil edilmişdir. Bu mətnlər 

tələbələrin bilik səviyyəsinə uyğun seçilməklə yanaşı, əlavə oxu materialı kimi 

ingilis dilinin şifahi nitqinin inkişaf etdirməyə kömək edə biləcəkdir. 

 

3.English for Mathematicians    
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     İcraçı:  A.Abbasov, Y. Mustafayeva, G. Əliyeva. 

     Dərslik mexanika-riyaziyyat və tətbiqi-riyazziyat və kibernetika fakültələrinin 

ingilis dili və  riyaziyyat fakültələri üzrə mövcüd tədris proqramlarının 

tələbələrini tam əks etdirməklə 27 mətn, rəngarəng tapşırıqlar şəbəkəsi, 

yardımçı materiallar, qrammatika və lüğət bölmələrindən ibarətdir. Mətnlər, 

demək olar ki, riyaziyyat elminin ədədlərinin tarixi, cəbr, riyazi analiz, 

differensial tənliklər, xətti cəbr və informatika elm sahələrindən bəhs etməklə 

bərabər riyaziyyat və ingilis dilinin müasir fənn proqramlarının tələblərinə 

cavab verir. 

10. Bakalavr hazırlığı üçün   “İngilis dili”  fənninin  proqramı.   

İcraçı: Rəfibəyli Günay . “HS 020400 – Xarici dil (İngilis dili)” Bakı – 

2015 

     6.İngiliscə- rusca idman terminləri lügəti  . 

İcraçı: A Abbasov , K.Haqverdiyeva. 

          Lüğətin hazırlanmasında əsas məqsəd növbəti ildə Bakıda keçiriləcək  

           DünyaMüsəlman Ölkələrinin idman yarışlari haqqında  ölkəmizə    gələcək 

xarici           

            turistlərə  və ümumilikdə idmançılara ölkəmizi tanıtmaq  və idman                                        

  sahəsində respublikamızın müstəqillik qazanmasından sonra əldə  etdik- 

  ləri ügürları çatdirmaq məqsədi daşıyır. 

7.The world of exercises.  

          İcraçı:  Seyidzadə Natavan  

Tapşırıqlar toplusu 9 hissədən ibarətdir. Bu hissələrdə 2000 çox tapşırıqlar vardır. 

İmla, antonim, lüğət, əqli qavrama, suallara cavab, hekayə düzəltmə, şəkil təsviri 

və test bölməsi vardır. Hər bölmədə 1000 çoxdan tapşırıq vardır.İngilis dilinin 

inkişafı üçün daha çox yararlıdır və müasir tələblərə uyğundur.  
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                                       Proqramlar 

   8.İngilis dili proqramı fizika fakültəsi üçün “Bakalavr səviyyəsi” Bakı 

2015  

  İcraçı:  Ələsgərova Mehriban 

      9.  İngilis dili proqramı ekologiya və torpaqşünaslıq fakültəsi üçün 

“Bakalavr səviyyəsi” Bakı 2015 

İcraçı:  Ələsgərova Mehriban 

     10.İngilis dili proqramı ekologiya və torpaqşünaslıq fakültəsi üçün 

“Magistr  səviyyəsi”  Bakı 2015 

        İcraçı:  Ələsgərova Mehriban 

      11.İngilis dili proqramı kimya  fakültəsi üçün “Magistr  səviyyəsi” Bakı 

2015 

        İcraçı:  Ələsgərova Mehriban 

      12.İngilis dilindən fəlsəfə doktoru proqramı..., Bakı 2015  

        İcracı :A.Abbasov, S.Əliyev, N. Əliyeva 

                                                  Мягаляляр  

        1.  Dos.A.Q.Abbasov. 

4. “Türk dilləri terminologiyasının ortaqlaşdırılmasında çoxdilli 

terminoloji lüğətlərin rolu.” Elmi xəbərlər. Azərbaycan Respublikası 

Təhsil Nazirliyi Azərbaycan Dillər Universiteti.    №2    Bakı – 2015.  

5. “Leksikoqrafiya tarixinə ümumi ekskurs.” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq 

elmi-nəzəri jurnal.  Bakı – 2015 3(95)  
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6. “Отделы и разделы лексикографии.”  Научные исследования в 

сфере гуманитарных наук: Открытия XXI века. Материалы II 

Международной научно-практической конференции 23-24 апреля 

2015 года.  

2.  Dos. Q.İ.Əhmədov. 

7. “Artur Konan Doylun daha iki detektiv əsəri üzrə araşdırma.” Bakı 

Universitetinin xəbərləri. Humanitar elmlər seriyası  №1 2015 

8. “Artur Konan Doylun detektiv hekayələrində ölüm hadisələri (İkinci 

məqalə).” Dil və ədəbiyyat jurnalı. Azərbaycan Respublikası Təhsil 

Nazirliyi Azərbaycan Dillər Universiteti.   №3  Bakı – 2015.  

9. “Artur Konan Doylun digər detektiv hekayələrində ölüm hadisələri” 

Humanitar elmlərin öyrənilməsinin aktual problemləri. №2  Bakı – 

2015. 

10. “Artur Konan Doylun detektiv əsərlərində dövlət əhəmiyyətli 

təhqiqatlar.”   Humanitar Elmlərin Öyrənilməsinin Aktual Problemləri. 

№1  Bakı – 2015 

11. “Artur Konan Doylun detektiv əsərlərində   İngiltərə və Amerika 

arasında münasibət. Elmi xəbərlər. Azərbaycan Respublikası Təhsil 

Nazirliyi Azərbaycan Dillər Universiteti.    №2    Bakı – 2015 

3.  Dos.G. B.Kərimova 

          1.  “T. Uaylderin romanlarında janr axtarışı.” Dil və ədəbiyyat.    

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

4.  Dos. G.L.Rəfibəyli 

3. “Qeyri – müəyyən artiklin İngilis dilində işlənməsi və onun Azərbaycan 

dilindəki ifadə vasitələri.” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri 

jurnal 1(93)   Bakı – 2015 
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4.    “İngilis və AZərbaycan dillərində tabeli mürəkkəb cümlələrin oxşar 

və fərqli xüsusiyyətləri”. Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri 

jurnal 2(94)   Bakı – 2015 

         5.  Dos. N.B.Seyidzadə 

3. “Синтетическое чтение на уроках английского языка.” 

Humanitar elmlərin öyrənilməsinin aktual problemləri.   №1  Bakı – 

2015. 

4.  “Применение технического средства для развития умений и 

навыков практического владения языком.” Xarici dillərin 

tədrisinin aktual problemləri. Respublika elmi-praktiki konfransının 

materialları. Bakı, 4-5 may 2015“ 

12. Dos. T.İ.Qurbanova  

2. “İngilis dilində vəziyyət kateqoriyası sözləri”    Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

  7.F.e.n. S.Q.Əliyev  

    1.  “Dədə Qorqud kitabı”nın ingilis dilinə P. Mirabil tərcüməsinin 

poetik leksikası”. “Dədə Qorqud” elmi ədəbi toplusu   №4  Bakı – 2015 

  8.b/m. İ.B.Əliyev 

    1. “Say tərkibli söz birləşmələrinin təsnifi haqqında.”    Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

          9 .b/m. N.A.Orucova 

1.“Перевод терминов и терминологических оборотов.” Dil və 

ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

  10. b/m. E.D Abdullayeva 
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        1.“Mirzə Fətəli Axundovun   bədii dili ” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq 

elmi – nəzəri jurnal 1(93) Bakı – 2015 

 11. b/m. D.M.Quliyeva 

       1.“Translation.” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) 

Bakı – 2015 

 12. b/m. F.Ş.Şirinova 

1.“Коммуникативный метод, (и) подготовка к тестам и 

квалификационным экзаменам.” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – 

nəzəri jurnal 1(93) Bakı – 2015 

   2.“Qədim azərbaycan dilində tayfa dili (xüsusiyyətləri) haqqında. ” Dil 

və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

  13. b/m. S.Q.Məmmədova  

3. “При описательном переводе калькировании роль 

фразеологических единиц. ” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – 

nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

4. “Qədim azərbaycan dilində tayfa dili (xüsusiyyətləri) haqqında. ” Dil 

və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

  14. b/m. Ş.M.Bünyadzadə  

              1.“Xüsusi və  ümumi isimlərin xüsusiyyətləri.” Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 1(93) Bakı – 2015 

15. b/m. L.M.Axundzadə 

2. “Перевод терминов и терминологических оборотов.” Dil və 

ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 2(94) Bakı – 2015 

16.b/m. R.Y.Təhməzova  
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            1. “Techniques and principles in language teaching. ”  Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

          17. m. İ.R.İsmayılova 

            1.“İngilis və azərbaycan dillərində modallığın leksik ifadə vasitələri.” Dil 

və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015     

18. m. N.M. Seyidova 

       1.“Frazeoloji birləşmələrin sərbəst və sabit birləşmələrlə oxşar və fərqli 

cəhətləri. ” Filologiya məsələləri.   Azərbaycan Milli Elmlər Akademiyası. 

M.Füzuli adına Əlyazmalar İnstitutu.   №8 Elm və təhsil,  Bakı – 2015 

2.“О разграничении синонимии и вариативности в области  

фразеологических единиц.” Вестник. Днепропетровский Университет 

имени Альфреда Нобеля. Науковий журнал  1 (9) 2015  

     3.“Xarici dillərin tədrisinin aktual problemləri. ”  Respublika elmi-praktiki 

konfransının  materialları. Bakı, 4-5 may 2015 

19. m. N.Q. Mahmudova  

           1.“Понятие о словообразовании. ” Dil və ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – 

nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015. 

20. m. N.N. Şirəlizadə 

1. “Techniques and principles in language teaching.”  Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

21.  m. M.A.Qəhrəmanova  

2. “İngilis dili frazeologizmlərinin Azərbaycan dilinə tərcüməsi.” Dil və 

ədəbiyyat. Beynəlxalq elmi – nəzəri  jurnal 4(96) Bakı – 2015 

22. m. Ş.Z.Səfərova 
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1.”Dil vahidlərinin fonogenetik xüsusiyyətləri “Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

       23.m.Ü.Ş.Hüseynova                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

2. .”Dil vahidlərinin fonogenetik xüsusiyyətləri “Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal 3(95) Bakı – 2015 

       24.m.G.Ş.Mustafayeva 

           1. “Mətnin Formalaşmasında Nitq Hissələrinin Rolu “Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal  2(94)  Bakı – 2015 

         25. m A.İ.Məmmədova 

            1. “Müasir Azərbaycan dilində idarə əlaqəsinin ifadəsi”.Dil və ədəbiyyat. 

Beynəlxalq elmi – nəzəri jurnal   4(96)   Bakı – 2015  

          26. m.P.İ. Paşayeva  

             1.”Dil və mifologiya ingilis dili leksikasının mənbəyi kimi” Türk 

Mədəniyyəti,İncəsənəti və Mədəni İrsin Mühafizəsi İX Beynəlxalq 

Simpozium.İtaliya,Verona,7-14 sentyabr,2015.   

5. GRANTLAR ƏSASINDA YERINƏ YETIRILƏN ELMI-TƏDQIQAT IŞLƏR: 

6. AMEA ILƏ ELMI  ƏLAQƏLƏR: 

7.  XARICI DÖVLƏTLƏRIN TƏHSIL VƏ ELM MÜƏSSISƏLƏRI ILƏ ƏLAQƏLƏR: 

      1.İ.R.İsmayilova      Estoniya Respublikası    FLEP proqramı ( Foreign 

Language  Teaching  for Professional Purposes  ) 

      2.N.A.Əliyeva         Estoniya Respulikası    FLEP proqramı ( Foreign 

Language  Teaching  for Professional Purposes  )    

8.    Elmi-tədqiqat işlərinin nəticələrinin tətbiqi: 

9.    Patent və informasiya işləri   : 
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10.  Dövlət proqramlarinin icrasi : 

11.Fakültədə keçirilmiş elmi konfranslarin ,seminarlarin,simpoziumlarin 

xarakteristikasi: 

12.Fakültədə elmi və elmi pedaqoji kadrlarin hazirlanmasi: 

13.Dissertasiya mqdafiəsi və dissertasiya şuralarinin fəaliyyəti: 

1. Hümbətova Aytən Şakir qızı. 

 Elmi rəhbərlər :      Əbülfəz Əjdər oğlu Rəcəbli-  fil.üzrə elmlər doktoru,prof. 

                                 Abbas Qurban oğlu Abbasov- fil.üzrə elmlər doktoru,dos. 

Rəsmi apponentlər : Afət Musa qızı Abbasova    - fil.üzrə elmlər doktoru,prof. 

                       Sevinc  Abbasqulu qızı Məhərrəmova- fil.üzrə elmlər doktoru,prof. 

15 dekabr 2015 ci il , Azərbaycan Milli Elmlər Akademiyası Nəsimi adına 

Dilçilik İnstitutu. 

2. Xanbabayeva Gülzar Qəmbərəli qızı. 

 Elmi rəhbər :             Əbülfəz Əjdər oğlu Rəcəbli-  fil.üzrə elmlər doktoru,prof. 

Rəsmi apponentlər :   İlham Mikayıl oğlu Tahirov   - fil.üzrə elmlər doktoru  

                                    Amil Müzəffər oglu Cəfərov- fil.üzrə elmlər doktoru,dos. 

24 noyabr 2015 ci il , Azərbaycan Milli Elmlər Akademiyası Nəsimi adına 

Dilçilik İnstitutu 

14.Tələbələrin və gənc tədqiqatçiların elmi tədqiqat isləri( konfransda): 

 15. 2014-cü İLDƏ HANSI AVADANLIQLARIN ALINMASINA EHTİYAC DUYULUR 

(ADI,        ALINACAQ AVADANLIQLARIN SAYI, TƏXMİNİ QİYMƏTİ ( manatla): 

       Kafedranın təmirə və avadanlıqla təhciz olunmasına ehtiyac vardır 
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           Kafedra Müdiri   :                                          dos.A.Q.Abbasov 

         

 


